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Lovord om forfatteren RaeAnne Thayne



«Mystikk, romantikk, livaktige karakterskildringer og en herlig historie. Hvem kan be om mer?»

–Debbie Macomber, New York Times bestselgerforfatter



«En innholdsrik fortelling med rollefigurer det er lett å bry seg om.

Denne boken er både rørende og morsom.

Ha papirlommetørklærne i nærheten.»

–RT Book Reviews



«En varm og klok historie med komplekse og fascinerende personer.»

–RT Book Reviews


RAEANNE THAYNE

Bjørnebærsommer

OVERSATT AV Kati Indrefjord

–LIVET I HOPE’S CROSSING–


Dette er den første delen i serien om innbyggerne i den lille byen Hope’s Crossing. Neste frittstående del kommer ut i mars.



Kjære leser!



Det er over tjue år siden min mann og jeg for første gang kjøpte hus i en landsens småby i Utah. Den gangen var vi mest opptatt av sjarmen og potensialet selve huset hadde. Vi var for unge og naive til å tenke noe særlig på naboene våre, eller det samfunnet vi ble en del av. Vi fikk nye venner, fikk vårt første barn og fant oss til rette med småbylivet.



Vi forsto ikke betydningen av samfunnet rundt oss før vi fikk vårt andre barn, som ble født med alvorlige medisinske komplikasjoner. Plutselig stilte naboer og venner opp for å hjelpe oss. Måltider og plenklipping, noen oppmuntrende ord på en lapp, en kurv med hjemmebakte godsaker. Når vi har hatt vanskelige tider i årene etterpå, har naboer og venner alltid hjulpet oss å holde motet oppe.



Vi har sett det beste i folk, og vi har også lært at noen få ildsjeler kan løfte opp og styrke et helt lokalsamfunn, få vennlighet til å spre seg som ringer i vannet og få alle til å dra i samme retning. Det er budskapet jeg håper leserne får med seg i Bjørnebærsommer –at hvis vi strekker ut en hjelpende hånd, og det trenger ikke å være noe stort, kan vi forandre liv.



RaeAnne






Som alltid, til min vidunderlige mann og barna våre,

som fyller livet mitt med latter og kjærlighet.

En særlig takk til Nicole Jordan for hundre ulike ting,

men mest av alt for at hun tror på meg.


KAPITTEL 1

«Vi er alle engler med én vinge. Og vi kan bare fly når vi omfavner hverandre.»

Luciano de Crescenzo



Det dumme, elendige horoskopet.

Claire Bradford sto med en hånd på dørkarmen og den andre rundt takeaway-kaffekoppen mens hun stirret på rotet i butikken sin.

Ifølge stjernene –i alle fall ifølge horoskopet i Hope Gazette som hun hadde skummet gjennom mens hun sto i kø i kaffebaren til venninnen Maura, etter at hun hadde levert barna på skolen –skulle hun nå forberede seg på noe morsomt og spennende som ville møte henne i dag. Hun hadde tenkt seg noe i retning av flere kunder i perlebutikken sin, eller en stor bestilling på et av de innviklede smykkene hun laget.

Da hun oppdaget at det hadde vært innbrudd i String Fever i løpet av natten, syntes hun ikke det var verken morsomt eller spennende.

Det lå perler utover det beige gulvteppet i et eneste glitrende kaos. Noen hadde revet ut en mengde av de små, gjennomsiktige skuffene med perler og slengt innholdet på gulvet. Kassaapparatet sto åpent, og de få vekslepengene som hadde ligget der, var borte. Døren inn til kontoret hennes sto på gløtt, og hun så det store, støvete, tomme feltet på skrivebordet sitt der datamaskinen skulle ha stått.

Hun kunne klare å hanskes med det materielle tapet, og datamaskinen hadde automatisk backup flere ganger om dagen. Men alt dette rotet ville bli et mareritt å rydde opp i. Claire klynket litt og lukket øynene. Hun gruet seg til de timene som lå foran henne, mens hun måtte sortere perlene tilbake i hundrevis av små skuffer. På grunn av den usikre økonomiske situasjonen hang String Fever allerede i en tynn tråd. Hvordan skulle hun klare å finne tid og krefter til å få alt på plass igjen?

Chester bjeffet sørgmodig ved siden av henne. Basset-ansiktet så enda mer dystert ut enn vanlig. Han var skummelt flink til å lese følelsene hennes. Hun klødde ham bak de lange ørene. –Jeg vet det, vennen min. Det er noe dritt, ikke sant?

Hun rotet i jakkelommen for å finne mobiltelefonen og ringe politiet. Hun rakk bare å taste inn det først sifferet før telefonen begynte å vibrere, og den høye varselslyden hun hadde lagt inn som ringetone fra sin mor, gjallet gjennom den tomme butikken.

Ikke mye moro eller spenning der heller. Elendig horoskop.

Chester bjeffet igjen. Han hatet den ringelyden, i likhet med henne. Claire svelget et stønn, og trass i at hun hadde trettiseks års erfaring i å vite bedre, trykket hun på knappen for å ta imot samtalen. Ruth Tatum hadde oppdratt sin datter godt. –Mamma, jeg kan ikke snakke med deg nå. Beklager. Det har vært innbrudd i butikken. Jeg ringer deg så snart jeg kan.

–Innbrudd? Det kan du ikke mene!

–Kan jeg ikke det, mamma? Tror du jeg ville spøke om noe slikt?

–Hva vet vel jeg? spurte Ruth defensivt. –Du har nå alltid hatt en merkelig sans for humor.

Jepp. Det var henne. Typisk henne å finne på en historie om et innbrudd i butikken, bare for å få noen til å le. –Jeg tuller ikke. Det har vært innbrudd her.

–Så fryktelig! Hva har de tatt?

–Jeg vet ikke ennå. Jeg kom nettopp inn døren, og jeg har knapt rukket å reagere før du ringte. Jeg må få ringt til politiet, mamma.

–Ring meg så snart du kan og fortell meg hva som skjer. Har du behov for at jeg kommer ned til deg?

Ja visst, det hadde hun like stort behov for som for å stikke noen øredobb-hekter inn i øyeeplene. –Ikke akkurat nå. Men takk for tilbudet. Jeg ringer deg senere.

Hun avsluttet samtalen og skyndte seg å ringe politiet.

–Dette er nødetaten i Hope’s Crossing. Hva kan jeg hjelpe deg med?

Hun kjente igjen stemmen. Det var en nabo og en fast kunde, Donna Mazell, men stemmen hennes var litt mer skingrende enn vanlig.

–Hei, Donna. Dette er Claire på String Fever. Jeg vil anmelde et innbrudd. Jeg kom nettopp hit for å åpne butikken, og her har det vært tyver.

–Å, herregud. Enda ett!

–Enda ett?

–Du er den fjerde i dag som ringer fra en butikk for å melde et innbrudd. Det er rett og slett en innbruddsbølge! Gutta jobber som gale for å holde styr på alt.

Hope’s Crossing i Colorado hadde bare fem tusen fastboende innbyggere, men antallet ble tidoblet om vinteren. Da kom det skiløpere og hytteeiere til dalen ved det store Silver Strike Ski Resort. Men Claire visste at politistyrken i området bare besto av åtte mann. De fikk forsterkninger fra fylkespolitikammeret når det trengtes.

–Har du noen du kan sende hit?

–Ja visst. Den nye politimesteren er like nede i gaten hos Pinecone Property Management, men jeg tror han snart er ferdig der. Jeg skal gi ham beskjed og få ham til å stikke innom hos deg når han får anledning.

–Takk, Donna.

–De har vel ikke stjålet de nydelige tsjekkiske krystallene som du kjøpte til brudekjolen til Genevieve Beaumont?

Hjertet sank i henne. –Håper ikke det. Det tok meg to måneder å få dem gjennom tollen. Jeg vet ikke om jeg rekker å kjøpe nye og gjøre ferdig kjolen før bryllupet.

–Jeg krysser fingrene. Jeg skal ringe til Riley nå med det samme, og si at han må komme bort til deg når han er ferdig med eiendomsmeglerne.

–Takk, Donna.

–Skulle bare mangle. Ring meg igjen hvis det ikke kommer noen på ti-femten minutter. Og ikke rør noe.

–Jeg vet det, jeg ser jo på TV. Jeg venter utenfor med Chester til Riley kommer.

–Det er iskaldt ute, søte deg. Du kan ikke stå ute og vente i dette været, og ikke hunden din heller. Han er ikke noen ungdom lenger. Det er nok greit for sjefen om du setter deg i en stol der inne til han kommer. Bare hold Chester i ro, så han ikke roter til på åstedet.

Hun var for full av rastløs energi til å sitte i ro og vente. Derfor ble hun stående i døråpningen, og kjente nok en gang at hun ble skremt over at noen kunne være så ondskapsfulle. En ting var nå å stjele fra henne. Pengene og datamaskinen brydde hun seg ikke om. Men hvorfor skulle de lage et sånt rot? Dette var hærverk, det var gjort for å såre og ødelegge –å skape problemer bare for å skape problemer, og slikt hadde hun aldri forstått seg på.

Hvorfor ville noen ramme henne på denne måten? Hun prøvde så godt hun kunne å være vennlig mot folk hun kom i kontakt med. Jo da, hun hadde hatt noen misfornøyde kunder som syntes det var for galt at hun skulle få tjene noe på all tiden og alle kreftene hun brukte på String Fever. Men hun kunne ikke tro at noen var så hevngjerrige at de ville rasere butikken hennes for moro skyld.

Hun tvang seg til å ta de dype åndedragene som hennes bestevenninne Alex alltid ville ha henne til å øve på, og kikket ut gjennom utstillingsvinduet og nedover hovedgaten. Morgenen var grå og trist. Selv om de var midt i april, tok det sin tid før våren meldte sin ankomst i høylandet i Colorado.

Værmeldingen hadde lovet snøstorm senere på kvelden. Skisenteret ville sikkert sette pris på noen centimeter snø til de innbitte skiløperne som brukte påskeferien til å oppsøke vinteren, i stedet for å oppsøke stranden. På denne tiden av året var hun grundig lei av snø, men litt nysnø ville i alle fall skjule de grå fonnene der ute.

Selv om det var kaldt og det var meldt dårlig vær, så hun at det var godt med kunder på Center of Hope Café rett over gaten. Det var også godt besøk i bokhandelen Dog-Eared Books & Brew.

Ingen av disse kundene ville komme til henne med det første, ikke så lenge Stengt-skiltet fremdeles hang på døren.

Tanken hadde knapt dukket opp i hodet hennes da døren gikk opp bak henne med et syngende pling. Claire åpnet munnen for å forklare at butikken var stengt, men lukket den igjen og kjente at hun ble enda mørkere til sinns.

Det var det eneste som manglet på denne morsomme, spennende morgenen, tenkte hun og iakttok sin eksmanns nye kone som kom feiende inn. Hun var søt og velkledd og struttet av graviditetshormoner.

–Hei, Claire! kurret Holly Vestry Bradford mens hun serverte smilet som hennes tannlegefar hadde jobbet utrettelig med å perfeksjonere. Hun kneppet opp den røde ullkåpen og trampet snøen av de svarte støvlettene.

Chester gryntet og la seg ned på magen. Han hadde aldri vært begeistret for Holly.

–Det passer egentlig ikke så godt nå, begynte Claire. Hun var overhodet ikke i humør til småprat, særlig ikke med Holly, som alltid fikk fram det verste i henne selv om hun prøvde å ta seg sammen.

–Å, du verden! utbrøt Holly. –Hva er det som har skjedd her?

De siste to årene –etter at Jeff flyttet ut og gjorde slutt på ekteskapet som hadde vært havarert lenge før –hadde Claire gjort et poeng ut av å være så vennlig hun kunne mot Holly. –Jeg tror vi har hatt innbrudd, sa hun uten snev av ironi.

–Å nei! Har du ringt til politiet?

–Ja, de er på vei.

–Å, Claire. Så synd for deg.

Hun visste ikke hva hun mislikte mest –om det var følelsen innbruddet hadde gitt henne av å bli invadert, om det var tanken på det endeløse arbeidet med å få butikken i orden igjen, eller om det var å bli utsatt for Holly Bradfords medlidenhet.

–Jeg er sikker på at det ordner seg. Jeg har forsikring som dekker tapene. Men du må ikke røre noe. Vi skal ikke lage mer rot på åstedet.

–Åstedet. Det høres så nifst ut. Akkurat som i en detektivserie.

Hadde hun selv vært så ung da hun var tjuefem? undret Claire. Nei. Den gang hadde hun allerede vært gift i tre år, blitt mor til Macy, og hadde jobbet dobbelt for at Jeff skulle komme seg gjennom medisinstudiet.

–Jeg beklager at det ser slik ut her, sa hun og fant fram et smil. –Kanskje du kan komme tilbake senere i dag når jeg har fått ryddet litt.

–Ikke tenk på det. Det er ikke noe som haster. Macy har vel fortalt om shoppingturen vår til Cail?

–Hun har visst nevnt det, sa Claire. Tjue-tretti ganger. Den tolv år gamle datteren hennes dyrket stemoren sin. Hvorfor skulle hun ikke det? Holly var den storesøsteren som Macy alltid hadde ønsket seg. Hun var morsom og ung og kul. Holly hadde lest alle Twilight-bøkene og var på både MySpace, Twitter og Facebook.

Claire prøvde å være velvillig til vennskapet mellom dem. Macy var glad i sin mor også, selv om det ikke alltid var så lett å merke mens hun strakte på vingene på vei inn i puberteten.

–Den jenta elsker å handle, sa Holly begeistret. –Jeff slapp oss løs med kredittkortene sine, mens han og Owen dro for å stå på snowboard og Macy hjalp meg å kjøpe klær til svangerskapet. Da vi kom hjem og begynte å åpne posene, skjønte jeg at det jeg trenger er noe flott tilbehør som tar vekk oppmerksomheten fra den digre magen min.

Ja da. Selv om hun var gravid i femte måned, kunne Holly sikkert fortsatt få på seg en jeans i størrelse 38, i alle fall hvis den satt lavt i livet.

–Du er vakker uansett hva du har på deg. Men nye smykker er alltid fint, sa Claire. Særlig når de ble håndlaget av de venetianske glassperlene som Holly likte, og som ga String Fever en god inntekt. –Jeg skal gjerne hjelpe deg med noen ideer når jeg åpner butikken senere i dag, hvis du vil komme tilbake.

–Det går fint. Jeg har ikke noe annet jeg skal i dag.

Den som kunne sagt det samme, tenkte Claire og tvang fram enda et smil. –Jeg skal ringe deg når politiet har gitt meg lov til å åpne igjen.

–Du er så søt mot meg. Tusen takk, Claire.

Før Claire skjønte hva som skjedde, hadde Holly gitt henne en klem. Claire hadde ikke annet valg enn å holde ut og klemme tilbake, før hun trakk seg forsiktig tilbake.

Hun mislikte egentlig ikke Holly. Det var bare så ubehagelig å skulle bo i samme by som henne og Jeff. De støtte stadig på hverandre, og hadde flere felles venner.

Jeff hevdet at Holly ikke hadde hatt noe å gjøre med at han bestemte seg for å avslutte ekteskapet. Claire visste at hun selv hadde medansvar for problemene og avstanden som hadde vokst mellom dem i de siste årene. Men Jeff hadde uansett gått rett inn i klisjeen, og begynt å date den unge og vakre resepsjonisten på legekontoret sitt like etter at skilsmissen var endelig. Han hadde giftet seg med henne et halvt år senere, og nå var de i ferd med å etablere sin egen familie.

Enten Claire likte det eller ikke, var de tre som fungerte som foreldre for hennes barn. Når Owen og Macy var hos faren, hadde Holly stor innflytelse på dem. For barnas skyld kunne ikke Claire tillate seg å være hatsk og bitter. Hun kunne heller ikke flytte fra Hope’s Crossing, ikke når hun hadde butikken sin der, og ikke når Macy og Owen trengte at faren var mer til stede i livet deres enn bare i helgene.

–Er du sikker på at det går bra? spurte Holly. –Jeg kan være her sammen med deg når politiet kommer. Gi deg litt moralsk støtte.

–Det er egentlig ikke nødvendig, begynte hun å si, men de siste ordene ble overdøvet av bjellen som plinget da døren gikk opp. Hun og Holly snudde seg mot lyden, og med ett virket dagen litt mindre tragisk.

Byens nye politimester sto i døråpningen, mørkhåret og flott og nesten overdrevent maskulin der han tårnet over de glitrende perlene på gulvet. Han hadde på seg jeans og lyseblå dressjakke og slips, og under den offisielle politi-vinterjakken så hun politiskiltet på den ene hoften og en pistol ved den andre.

Han så seg rundt og ristet langsomt på hodet. –Hva skal jeg finne på med deg, Claire? Her snur jeg ryggen til i femten års tid, og se for et rot du har laget.

Hun måtte le tross alt. Riley hadde visst ikke mistet den sprø humoren som moren hennes hadde snakket om. Han tok et skritt mot henne og slo ut med armene, og hun gikk inn i omfavnelsen uten å tenke. Den var varm og velkjent og falt helt naturlig, og for første gang denne dagen følte hun at hun hadde noe solid å holde fast i.

Altfor fort slapp han henne for å se nærmere på henne, og hun merket plutselig vekten av alle sine trettiseks år, og de to barna og skilsmissen hun hadde i bagasjen.

–Så flott du er, Claire. Hvor lenge er det siden sist?

Hun kunne ikke motstå det smilet. Det kunne hun ikke før i tiden heller, da han var den irriterende lillebroren til hennes beste venninne, og hans eneste mening med livet var å erte og plage vettet av henne og Alex. Denne lille, blafrende tiltrekningen kunne umulig være passende, ikke etter at det hadde rent så mye vann under broen i begges liv. Særlig ikke når hennes liv i det store og hele var i krise.

–Jeg er ikke sikker. Men det er noen år. Det er sånt som skjer når du drar til kysten og lar oss sitte igjen her.

–Ryktet sier at du endelig dumpet den dustete doktoren. Det var på tide. Du har alltid vært altfor god for ham, selv den gangen. Jeg skjønner ikke hva du så i den lille sniken.

Noen sekunder for sent husket Claire at Holly fremdeles var i rommet. Tanken var både skremmende og pinlig underholdende. Hun krympet seg litt og rettet hans oppmerksomhet mot den andre kvinnen.

–Du, Riley, har du møtt Holly, den nye kona til Jeff? Holly, dette er Riley McKnight, tidligere byens bråkmaker, nå politimester i Hope’s Crossing.

Holly var rød i kinnene og spisset leppene sjokkert. Hun så ut som om hun hadde satt en av de store perlene i halsen.

–Beklager det, frue, sa Riley og smilte unnskyldende mens han holdt fingrene i jugekryss på ryggen. Det var det bare Claire som så. –Claire er en gammel venninne. Jeg uttalte meg uten å tenke meg om.

Holly visste ikke hva hun skulle si, om hun skulle forsvare sin mann eller bare la temaet falle. Hun så oppskaket og usikker og fryktelig ung ut, selv om Riley bare var åtte år eldre enn henne.

Omsider bestemte hun seg for å overse ham helt. I en stram tone sa hun til Claire: –Du har vel ikke behov for at jeg er her, da?

–Jeg tror jeg klarer meg, sa Claire. Nå skammet seg over at hun hadde vært så smålig og godtet seg over Rileys replikk. –Men takk skal du ha. Det var snilt av deg å tilby din moralske støtte. Jeg skal gi deg beskjed når butikken åpner igjen og vi kan begynne å lage de nye smykkene dine.

–Ikke tenk på det. Vi kan gjøre det en annen gang. Men jeg ser deg vel i kveld i stykket som Owen skal spille i? Jeff og jeg kan holde av en plass til deg og Macy hvis du vil.

Hun fortjente sikkert dette lille stikket, enten det var gitt med hensikt eller ikke. Claire ville dukke opp på skoleavslutningen sammen med sin tolv år gamle datter, mens Holly satt tett inntil sin kjekke og vellykkede kirurg-ektemann.

–Takk for det, men jeg vet ikke når vi kommer.

–Vi holder av plasser uansett. Macy har sikkert lyst til å se meg i en av de nye genserne vi kjøpte.

–Det har hun nok, sa Claire rolig. –Da snakkes vi senere.

Da Holly gikk ut, klarte Claire å fjerne seg fra armen til Riley, og forsøkte å ikke legge merke til hvor mye kaldere det var ikke å stå inntil ham. Hun hadde hatt innbrudd, for pokker. Dette var ikke tiden for en lykkelig gjenforening.

–Da jeg ringte, fortalte Donna Mazell at jeg ikke var den eneste som hadde hatt innbrudd i butikken.

Han nikket og bøyde seg for å klappe Chester. –Byens skurk har visst hatt en travel søndagskveld. Det var fire som hadde innbrudd, ifølge siste opptelling.

–Men jeg har jo alarm. Hvorfor gikk den ikke av? Alarmselskapet skulle rykket ut.

–Det var et godt spørsmål. Jeg gjetter på at du bruker TopFlight Security.

–Ja.

–Jeg tror ikke det er helt tilfeldig at de andre butikkene som hadde innbrudd i natt, også bruker TopFlight Security. Det er en av innfallsvinklene vi jobber etter.

Hun rynket pannen. –Du tror vel ikke det er noen der som har med dette å gjøre? spurte hun. Eieren av alarmselskapet var en venn av henne, og hun kunne ikke se for seg at han eller noen av de ansatte kunne være innblandet.

–En god ting med å ha vært borte fra byen så lenge, er at jeg ikke har forutinntatte meninger. Akkurat nå vet jeg ikke hva jeg skal tro. Vi sjekker om datasystemet deres er blitt hacket, slik at uvedkommende har fått adgang til butikkene uten at TopFlight blir alarmert. Men vi vet ikke noe ennå. Akkurat nå legger vi bare alle ideer i en haug, og sorterer dem senere. Når stengte du butikken i går?

–Om våren og høsten har vi stengt søndag. Det kan ha skjedd når som helst fra lørdag kveld til i dag morges.

–La oss ta en kikk på skadene. Har du funnet ut hva som mangler?

–Datamaskinen min er vekk. En ganske ny iMac som jeg kjøpte for et halvt år siden. Kassaskuffen var tømt, men der lå det bare femti dollar i vekslepenger. Jeg la dagens omsetning i nattsafen før jeg dro hjem.

Hun var i det minste takknemlig for akkurat det. Helgen hadde vært hektisk, hun hadde kjørt Owen til generalprøven, og hennes mor hadde bedt henne hente noen medisiner på apoteket, men hun husket at hun hadde levert omsetningen i banken.

–Tok de noe mer?

–Ærlig talt, jeg har ikke sett så nøye etter. Jeg ville ikke ødelegge bevis.

–Bare gå igjennom det og se hva som mangler.

Tyvene hadde ikke rørt glassdisken der hun hadde de kostbare tsjekkiske krystallene som Donna hadde snakket om, noe håndlaget venetiansk glass, og heller ikke de verdifulle smykkene som hun og Evie hadde laget eller solgt på oppdrag fra kunder. Alt det var fremdeles intakt. Hun så tre tomme knagger på veggen der noen av de billige halsbåndene hadde hengt. Det som var bra, var at hun straks ville kjenne igjen sine egne arbeider hvis tyvene var dumme nok til å sprade rundt i byen med tyvegodset på seg.

Hun gikk gjennom utsalgslokalet og arbeidsværelset der hun hadde utstyr til å lage smykker. Ingenting så ut til å være fjernet.

Hun gikk inn på kontoret sitt, og gispet.

Riley var der med det samme. –Jøss, sa han og så på brudekjolen som hang der i klesposen. Både posen og kjolen var flerret i stykker, antagelig av en av hennes egne sakser fra arbeidsværelset. –Det var interessant.

Interessant? Hun kunne kommet med atskillige andre adjektiver som bedre beskrev dette.

–Det er en designer-brudekjole, stønnet hun. –Jeg har bare hatt den i to dager for å sy på perlearbeidet på livstykket. Det var en stor bestilling.

Og nå ramlet hele bestillingen sammen –sammen med hele framtiden til butikken hennes. –Hvem kan det være som gjør sånt hærverk?

–Jeg gjetter på at det er noen som ikke er så begeistret for bruden. Hvem sin kjole er det? spurte han.

–Genevieve Beaumont. Datteren til ordføreren.

Det var fremdeles åtte måneder til det storslåtte bryllupet mellom Genevieve og en av de rikeste ungkarene i området. Kanskje Gen ville få tid til å bestille en ny kjole, og Claire kunne rekke å gjøre perlearbeidene ferdig.

Eller kanskje den litt bortskjemte vordende bruden ville saksøke Claire for hvert øre hun kunne klare å tyne ut av butikken, fordi hun ikke hadde hatt god nok sikkerhet og derfor risikerte å ødelegge Genevieves store dag.

Chester dyttet snuten mot beinet hennes, og hun hadde lyst til å synke sammen på gulvet blant alle perlene som lå strødd, ta ham i armene og hulke og synes synd på seg selv. Hun hadde klump i halsen, og tårene sved bak øynene, men hun blunket dem bort og svelget hardt. Hun hadde ikke tid til å gråte, ikke når dette rotet måtte ryddes opp i –og særlig ikke rett for øynene på den nye politimesteren.

–For et mareritt. Det henger ikke på greip. Hva er vitsen med å ødelegge kjolen, og så ikke ta med krystallene? De er verd en formue.

–Det kan jeg ikke svare deg på ennå. Men jeg lover at jeg skal finne det ut.

Riley hadde kanskje vært en plageånd da han var mindre, og en bråkmaker da han ble tenåring. Men alt hun hadde hørt fra Alex og familien opp gjennom årene, tydet på at han hadde skjerpet seg og funnet sin rette hylle som politimann.

De fleste i Hope’s Crossing mente visst at byen hadde flaks siden han hadde sluttet som spaner i Bay Area og kommet tilbake hit. Men hun hadde hørt at enkelte i politistyrken var misfornøyde med ansettelsen.

Hun tillot seg å lene seg inntil ham et øyeblikk før hun trakk seg tilbake. –Fortell meg hva jeg ellers kan hjelpe deg med.

–Bare sitt i ro mens jeg danner meg et bilde av skadene. Kanskje du og hunden din kan stikke bort til Maura, så du kan få deg litt kaffe. Jeg blir nok her en stund.

–Jeg vil heller bli her, hvis det er greit for deg. Vi skal ikke gå i veien for deg.

–Det går fint. Jeg liker å ha selskap. Skulle bare ønske det var under litt hyggeligere omstendigheter.

Den neste timen iakttok hun Riley mens han jobbet seg gjennom prosessen –samlet inn bevis, samlet fingeravtrykk og fotograferte.

Det var vanskelig å få barndommens plageånd til å rime helt med denne kompetente politimannen. En del av ham var også den ville og rasende tenåringen han hadde blitt da foreldrene ble skilt, men på den tiden hadde hun studert i Boulder og fikk bare høre ryktene om hvordan han røykte, drakk og det som verre var.

Den Riley hun husket, hadde gjemt en stemmeaktivert båndopptaker på rommet til søsteren en av de mange gangene Claire overnattet hos familien McKnight. På den måten kunne han høre hva hun og Alex pratet og kniste om.

Samtalene hadde uvegerlig handlet mye om gutter, siden de var tolv-tretten år gamle og begynte å bli opptatt av det motsatte kjønn. Claire hadde begynt å legge merke til den smarteste og søteste gutten i klassen over henne, Jeff Bradford. Alexandra hadde vært betatt av den litt eldre quarterbacken på fotballaget, Jason Kolpecki.

De hadde snakket til langt på natt om guttene de var begeistret for, uten å ane at den sniken Riley hadde tatt opp alt sammen. Senere truet han med å spille av båndet for de guttene det gjaldt, hvis de ikke oppfylte  kravene hans. Det var en skremmende tanke for et par keitete jentunger.

Claire visste at ikke alle i byen var begeistret over at Riley hadde kommet tilbake. Det var sikkert bra at de ikke visste om at den nye politimesteren hadde utpressing på rullebladet. I to måneder hadde hun og Alex brukt hver eneste lørdag til å klippe plenen hos familien McKnight, i bytte mot at Riley lovet å ødelegge opptaket.

All ertingen og alle rampestrekene fra barndommen virket så fjernt, begravd under vekten av alt som hadde skjedd senere. Hennes fars død, moren som brøt sammen, hans far som hadde en midtlivskrise som førte til skilsmisse, Rileys egen ville ungdom.

Noen ganger ville hun gitt hva som helst for å komme tilbake til den fredelige tiden, da det eneste hun trengte å gruble over var matematikk-karakterene og om Riley ville røpe overfor Jeff Bradley at hun var betatt av ham.

Etter enda en halvtime mens han snakket mye i telefonen med kolleger på andre åsteder, tok han omsider med seg de siste funnene sine og la alt i en veske.

–Det må gjøre susen, sa han. –Jeg sender alt til laboratoriet, og så håper jeg vi kan få opp et fingeravtrykk eller to.

–Takk, Riley. Jeg setter virkelig pris på alt du har gjort.

–Ingen årsak. Jeg håper jeg snart kan skaffe deg noe informasjon.

Han smilte det store, sjarmerende smilet han hadde perfeksjonert som familiens yngste og eneste gutt blant fem søstre, det smilet som hadde hjulpet ham ut av mer trøbbel enn hun orket å tenke på.

En liten sydende følelse av tiltrekning gnistret i henne, som de blafrende lysene skiløperne hadde i hendene når de suste nedover fjellsiden under den årlige lysfestivalen som skisenteret arrangerte på julaften. Hun rynket pannen, og rynkene ble dypere da han kom nærmere og grep hånden hennes.

–Det er virkelig så flott å møte deg igjen, Claire. Når dette har roet seg litt, så kan vi kanskje gå ut og spise middag og ta igjen det forsømte?

Hun hadde liksom aldri forstått det med dating, for hun hadde vært sammen med Jeff siden hun var femten år. Men det hørtes da virkelig ut som om Riley McKnight ba henne med ut.

–Eh, begynte hun. Et ypperlig svar. Hun kunne ikke for det –hun kunne nesten ikke huske sist hun følte seg vippet av pinnen. Hun måtte ha misforstått. Han var sikkert bare høflig.

–Jeg vil bare invitere deg på middag, Claire, sa han og smilte litt. –Jeg ville ikke gi deg panikk.

Hun fikk fram et smil og sa til seg selv at det var den irriterende Riley McKnight. –Den dagen du gir meg panikk, skal jeg farge håret lilla og bli med i et punkeband.

–Det skulle jeg gjerne oppleve.

Litt for sent husket hun at han aldri kunne motstå en utfordring. En gang i barndommen hadde Alex fått husarrest i en måned, etter at hun hadde utfordret broren til å sykle fra toppen av stien på Woodrose-fjellet uten å bremse. Han hadde nesten kommet helt ned før han kræsjet –og han vurderte selvsagt ikke å bremse underveis. Det ville vært juks.

Det var mange år siden nå. En mann kunne da ikke bli en høytstående politimann uten å få med seg litt lærdom underveis?

–Vi får sikkert rikelig med tid til å oppdatere hverandre, sa hun så rolig hun kunne. –Alex fortalte at du leier Harper-huset i Blackberry Lane. Det er like nedenfor huset mitt. Jeg bor i det røde mursteinshuset med søylene.

Han smilte igjen. –Flott. Da vet jeg hvor jeg skal gå når jeg trenger å låne en kopp sukker.

Hvordan kunne han få en slik enkel setning til å lyde sexy? Hun bestemte seg for å overhøre det. Det var heller ingen grunn til å nevne at det var lenge siden hun hadde lånt noen en kopp sukker, eller gledet seg over noen annen omskrivning for noe annet.

–Er det greit at jeg åpner butikken nå? Jeg har ikke råd til å holde stengt i hele dag.

–For politiets del er det greit. Skal jeg sende noen bort hit for å hjelpe deg å rydde?

Hun ristet på hodet. –Jeg ringer litt rundt og hører om jeg kan få noen med meg.

–Greit. Da ringer jeg til deg?

Hun rynket pannen. Hun var ute av trening, hun visste ikke hvordan hun skulle avslå på en vennlig måte. Det var nok best bare å si det som det var. –Riley, jeg vet ikke om det er noen god idé…

Han så på henne som om han moret seg. –Så pussig. Jeg trodde du ville vite hvordan det gikk med etterforskningen.

–Naturligvis vil jeg det!

–Hva trodde du jeg siktet til, da?

Hun kunne ikke svare på det uten å lyde som et fjols. Nå husket hun hvorfor han hadde drevet henne og Alex til vanvidd.

–Ingenting. Ring til meg, for all del. Om saken.

–Ja visst. Vi holder kontakten.

Først da han hadde gått, og hun gikk bort for å lukke døren bak ham, husket hun det dumme horoskopet. Noe morsomt og spennende vil møte deg i dag. Det var nok Riley McKnight. Synd hun ikke var på markedet for noen av delene –og særlig ikke med lillebroren til sin beste venninne.
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